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Abstract: The Romanian intellectuals and their political commitment become one
central issue in focus of Manea-Kanterian dialogue (before and after 1990). The
different situations of intellectuals’s position towards the regime (overt or covert
political commitment or, on the contrary, total disapproval) are honestly and
objectively approached.
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Secventa intermediara a Curierului de Est. Dialog cu Edward
Kanterian!, datatd martie 2007, aduce, in prim-planul cirtii vorbite, un
periplu rememorat prin marile capitale culturale ale lumii — si ale exilului
interior si exterior al scriitorului evreu de limba romana, Norman Manea —
Berlin, Amsterdam, frumosul oras Leningrad, New-York, Ierusalim,
Bucuresti. Spatii in care interlocutorul lui Kanterian s-a (re)cunoscut ca
cetatean al lumii dar nu mai putin ca scriitor evreu de limba romana.
Recuperand deopotriva spatii ale diasporei evreiesti atat de dinamice, de
diferite si de nevralgice, totodata, recuperarea autobiografica aseaza
Bucurestiul printre spatiile privilegiate ale istoriei personale si ale
memoriei: ,In pofida opresiunii politiste, Bucurestiul mi-a dat o senzatie
juvenild, de iesire din tarc, din provincialitate, din atmosfera prea serioasa
bucovineana. Veneam dintr-o Bucovind asezatd, in care se mai pastra
influenta austriacd, intr-un Bucuresti dinamic, cu vivacitate de metropola
usor frivold, seducdtoare.”? Aventura obtinerii pretiosului buletin de
Bucuresti nu umbreste frumusetea spirituala si arhitectonicad a orasului, in
pofida rationalizarii curentului electric, a lipsei cartilor, a celor doua ore de
program la televizor etc.

Plecat in exil la a doua tinerete, Norman Manea continua sa duca cu
sine stigmatul etniei — rapid convertit in pretioasa unitate de masura
identitara —, limba romanad, dragostea pentru cultura romana si statutul de
Clovn Alb, aflat in etern conflict cu Autoritatea, fie aceasta politica sau
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culturald: , Eram si am ramas, se pare, un caz special, nu foarte confortabil
pentru Autoritate, fie ea politicd sau culturald.”!

Pe acest fond, al relatiilor tensionate cu institutiile culturale din
Romania, si cu reprezentantii acestora, decernarea premiilor Médicis si
McArthur nu pot concura, totusi, cu efectul de bumerang al eseului Felix
culpa. Autoanaliza Intoarcerii huliganului devine, in acest context, o punere in
abis cu efect metatextual retroactiv si cu functia de a redimensiona — printr-
o grila de lectura proprie, a autorului Insusi — semantica de profunzime a
cartii. Miza Intoarcerii huliganului rezida, prin urmare, in validarea unei
optiuni de scriiturd — reflex al modului in care Norman Manea intelege
raportul literaturd/memorie/realitate — ,Scriu, in general, ceea ce cunosc
prin experienta triitd sau ceea ce imaginez. In literaturd nu sunt niciodata
strict autobiografic, memorialistic, dar scrisul meu este conectat la
experienta mea de viatda, de gandire si imaginatie.”? — precum si in
(auto)lamurirea in privinta a trei mari experiente colective: ,M-am
confruntat personal cu trei mari experiente colective — Holocaustul,
comunismul, exilul - , azi deja, toate, prezente in literature, nu doar in
istorie, si devenite clisee. Am incercat in abordarea acestor teme o premisa
personala.”?

De aici, discutia aluneca la modul in care dictatura comunista a
modelat generatii Intregi de tineri, mai bine pregatiti pentru esec, crede
Norman Manea, decat noile generatii, modelate de consumism, din
Romania, din America sau din alta parte: , Invidiez noua generatie pentru
bunastare, pentru libertatea sexuala, pentru libertatea existentei lor, pentru
accesul la informatie. Noi nu le-am avut. Dar nu-i invidiez pentru felul cum
i-a deformat societatea consumistd, individualistd, canonizata in reclame si
clisee. Asa cum am suferit si prin ce am trecut, zic cd, totusi, a fost
interesant traseul nostru si a fost intens, autentic.”*

Intre oglinzi paralele se situeazd, apoi, Imre Kertész, scriitorul
nobelizat pentru care experienta lagarului de concentrare a insemnat calea
catre autorevelare, cu ,efect formativ, pedagogic.”® In termenii scriitorului,
invitat de ambasadorul israelian la Berlin sda spund ceva despre evreitatea
sa, ,Eu am fost la Auschwitz. Alt tip de evreitate nu am. Sigur, am o mare
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simpatie pentru cei care au suferit, as dori ca Israelul sa supravietuiasca,
oamenii de acolo sa traiasca fericiti. Dar eu nu am credinta iudaica, nu am
educatie iudaicd. Eu am fost la Auschwitz. Asta este identitatea mea
iudaica.”?

O altd ipostaza retroactiva, de asemenea, dar in alt mod, a evreitatii,
o ilustreaza Paul Celan. Neputand sa supravietuiasca traumei cu radacini
entice, In care memoria inrobitoare a Estului se asociaza cu dinamismul si
vitalitatea Vestului, Celan se sinucide. Un alt caz exemplar, din perspectiva
evreitatii percepute ca traumad, ca vind si ca pedeapsd, este cel al lui
Fundoianu, mort, dupa cum se stie, la Auschwitz, iar o comparatie intre cei
doi i-ar putea, eventual, lamuri lui Norman Manea, posesor, si el, al unei
identitati hibride si traumatice, propria sa situare identitard in raport cu
Istoria si cu ceilalti: , Am scris despre el si Fundoianu, imaginand un fel de
intalnire post-mortem. Doi poeti foare diferiti, unul care a avut
presentimentul catastrofei si a fost ucis la Auschwitz, celdlalt care a trait si
supravietuit razboiului, pierzand o parte din familie, supravietuind si ca
poet, deportat definitiv, impreund cu poezia sa, in rana tragediei parintilor
si poporului lui, retrditd intr-o poezie a interioritatii fisurate,
intransmisibile, intr-o limba poetica netranzitiva, codificatd.”?

Nascut si format intelectualiceste in cultura romand, purtator al
unei puternice amprente evreiesti, si trdind, apoi, doudzeci de ani in
America, Norman Manea continua sa scrie, totusi, in limba romana:
,Romana a fost limba cu care am intrat in lume, apoi limba educatiei si
lectiilor mele de inceput, limba iubirii si a prieteniei si a familiei in care
cresteam, a fost si limba de lemn a Autoritatii — interesant de scrutat — in
vremea varstelor mele romanesti, a fost si a ramas, in mare masura, limba
interioritatii mele, care a trdit cu si cu mine, in toate etapele formative,
adica, practice, In toata biografia, incluzand bdtranetea.”®> Limba unui
scriitor este casa sa, locuinta sa spirituald, forta si identitatea sa ireductibild,
in fond. Si alti evrei — americanul Philip Roth, israelianul Yeshayahu
Leibowitz, om de stiintd si filosof, romanul-evreu de la Dunare, Mihail
Sebastian, evreul praghez Kafka, austriacul Freud sau cardinalul catolic al
Parisului, Jean-Marie Lustiger, nascut evreu, ilustreaza forme diferite, dar
substantial asemanatoare, ale evreitatii.
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Vazand  lucrurile din  aceastd  perspectivd, avantajele
hibridizarii/hibriditatii identitare sunt multiple: ,Ma simt privilegiat a nu
avea o clara identitate sau a poseda o identitate plurivalenta si confuza,
care depdseste mitologia unui anume grup social sau etnic sau politic sau
lingvistic.”!

Si, din nou, cazul Eliade. Situat intre primejdia bolsevismului — cat
de reala si de puternica nu se putea decat banui pe atunci - si forta
Germaniei hitleriste, intelectualul roman face, intr-o perioada de mare
fierbere politicd, o alegere explicabild, In context, cel putin pand la un
punct, a nationalismului extrem, si nu este singurul. Lucrurile se cunosc
prea bine. Tocmai de aceea, masura procustiana pe care Norman Manea si
interlocutorul sau o aplica cazului Eliade denatureaza, prin scoaterea din
context, optiunea ideological a savantului. Exonerandu-1, in acelasi timp, pe
romancierul francez Louis Ferdinand Céline, feroce antisemit, de aceeasi
culpd — prin invocarea uriasului sau talent de scriitor.

Cat despre rostul — si rolul — intelectualilor in spatiul socio-cultural
si politic actual, evidenta diferentelor dintre spatiul American si cel
European (intelectualul este rareori intalnit pe scena publicd, in calitate de
formator de opinie sau macar de consultant — in primul caz, dar este regasit
angajandu-se adesea in controverse ideologice cu efecte grave, in cel de-al
doilea caz) reprezintd, pentru Norman Manea, inca o componentad a exilului
pe care scriitorul roman/est-european trebuie sa si-o asume.

Dincolo de dezbaterea care aduce in discutie numeroase cazuri de
intelectuali de marcd, ce au facut optiuni ideologice care s-au dovedit,
imediat sau ulterior, gresite si cu consecinte grave — Nicolae Manolescu,
Roger Garaudy, din nou Mircea Eliade, cel din Jurnalul portughez sau care
au optat deschis, de la bun inceput, pentru o situare ideologic neangajata in
societate - Thomas Mann si Saul Bellow, exista o certitudine in ceea ce
priveste natura particulara a creatorului: ,, A existat intotdeauna in artist si
in intelectual o mare fascinatie fata de existent pur si simplu. Viata asa cum
e ea, direct, imediata. Un soi de frustrare si un sentiment al inferioritatii
fata de oamenii care trdiesc direct, din plin.”?
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